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KOM(2011) 918 v konec¢ném znéni

2011/0453 (COD)

Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se méni narizeni Rady (ES) ¢. 2008/97, (ES) €. 779/98 a (ES) ¢. 1506/98 v oblasti
dovozu olivového oleje a jinych zemédélskych produktii pochazejicich z Turecka,
pokud jde o prenesené a provadéci pravomoci, které maji byt udéleny Komisi



DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Clanky 290 a 291 Smlouvy o fungovani Evropské unie rozli§uji dva riizné druhy aktd
Komise:

Clanek 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie umoziuje normotviirctim pienést na Komisi
pravomoc pfijimat nelegislativni akty s obecnou pusobnosti, kterymi se dopliiuji nebo méni
n¢které prvky legislativniho aktu, které nejsou podstatné. Na pravni akty, které Komise ptijme
timto zplisobem, se v terminologii Smlouvy odkazuje jako na ,,akty v pfenesené pravomoci‘
(¢L. 290 odst. 3).

Podle ¢lanku 291 Smlouvy o fungovani Evropské unie clenské staty piijmou veSkera
nezbytnd vnitrostatni pravni opatieni k provedeni pravné zavaznych akti Unie. Tyto akty
svétuji provadéci pravomoci Komisi, jsou-li pro jejich provedeni nezbytné jednotné
podminky. Na pravni akty, které Komise pfijme timto zpisobem, se v terminologii Smlouvy
odkazuje jako na ,,provadéci akty* (¢l. 291 odst. 4).

Cilem tohoto nadvrhu je sladit tfi nafizeni Rady v oblasti dovozu olivového oleje a jinych
zem&délskych produktli pochéazejicich z Turecka s uvedenymi ustanovenimi Smlouvy o
fungovani Evropské unie.

Navrhuje se udélit Komisi pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy za
ucelem doplnéni nebo zmény nékterych jinych neZz podstatnych prvki natfizeni (ES) ¢.
2008/97, které jsou stanoveny normotvircem, zejména pokud jde o sniZzeni vySe cla, nebo
pokud je uzaviena novéa dohoda s Tureckem.

Natizeni Rady (ES) ¢. 2008/97 ud¢€luje pravomoci Komisi, jez ji umoziuji pfijimat opatieni
nezbytna k provadéni pravidel pro zvlastni rezim dovozu olivového oleje a jinych
zemédelskych produkt pochazejicich z Turecka. Rovnéz Komisi udéluje pravomoci piijimat
upravy uvedeného nafizeni, a to v pfipadé zmény provadécich pravidel stanovenych
piislusnou dohodou o ptidruzeni.

Natizeni Rady (ES) ¢. 779/98 ze dne 7. dubna 1998 o dovozu zemédélskych produkth
pochazejicich z Turecka do Spole&enstvi' udéluje Komisi pravomoci, jez ji umoziuji ptijimat
provadéci opatieni pro uplatiiovani dovozniho rezimu u produktd uvedenych v piiloze I
Smlouvy, které pochéazeji z Turecka a jejichz dovoz do Unie je povolen za podminek
stanovenych v rozhodnuti Rady €. 1/98 o ptidruzeni ES-Turecko.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1506/98 ze dne 13. Cervence 1998, kterym se stanovi koncese ve forme
celni kvoty Spolecenstvi pro liskové ofechy pro Turecko na rok 1998 a kterym se pozastavuji
nékteré koncese”, udéluje Komisi pravomoci, jeZ ji umoziuji zrusit opateni uvedena v &lanku
2 zminéného nafizeni, jakmile budou odstranény piekazky preferenc¢nich vyvozli z Unie do
Turecka.

! Uk. vést. L 113, 15.4.1998, s. 1.
2 Uk. vést. L 200, 16.7.1998, s. 1.
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V dusledku vstupu Lisabonské smlouvy v platnost musi byt pravomoci udélené Komisi podle
uvedenych nafizeni sladény. Je nezbytné pieklasifikovat pravomoci udélené Komisi na
prenesené pravomoci a na provadéci pravomoci a zménit vyse uvedena nafizeni.

2. VYSLEDKY KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI STRANAMI
A HODNOCENI DOPADU

Nebylo nutné konzultovat zii€astnéné strany ani vypracovat posouzeni dopadi, nebot’ navrh
na sladéni nafizeni Rady (ES) €. 2008/97, (ES) €. 779/98 a (ES) ¢. 1506/98 se Smlouvou
o fungovani Evropské unie je interinstituciondlni zélezitosti, kterd se tykd vSech natizeni
Rady.
3. PRAVNI PRVKY NAVRHU
o Shrnuti navrhu
Sladéni nafizeni (ES) €. 2008/97, (ES) ¢. 779/98 a (ES) ¢. 1506/98 s novymi
ustanovenimi podle ¢lankti 290 a 291 Smlouvy po vstupu Lisabonské smlouvy v
platnost.

) Pravni zaklad

Clanek 207 Smlouvy o fungovéani Evropské unie.

4. DOPAD NA ROZPOCET

Tento nédvrh nema Zadny finan¢ni dopad na rozpoctové vydaje a piijmy.

5. NEPOVINNE PRVKY

Nejsou zadné nepovinné prvky.
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2011/0453 (COD)
Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se méni narizeni Rady (ES) ¢. 2008/97, (ES) ¢. 779/98 a (ES) ¢. 1506/98 v oblasti

dovozu olivového oleje a jinych zemédélskych produkti pochazejicich z Turecka,
pokud jde o pFenesené a provadéci pravomoci, které maji byt udéleny Komisi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 207 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodim:

(1)

2

3)

Natizeni Rady (ES) ¢. 2008/97 ze dne 9. fijna 1997, kterym se stanovi néktera
provadéci pravidla pro zvlastni rezim dovozu olivového oleje a nckterych jinych
zem&délskych produktii pochézejicich z Turecka®, udéluje Komisi pravomoci, jez ji
umoznuji pfijimat opatfeni nezbytnad k provadéni pravidel pro zvlastni rezim dovozu
olivového oleje a jinych zemédélskych produkti pochdzejicich z Turecka. Rovnéz
Komisi udé€luje pravomoci piijimat apravy uvedené¢ho natizeni, a to v ptripadé¢ zmény
rezimu stanovenych pfislusnou dohodou o pfidruzeni.

Natizeni Rady (ES) €. 779/98 ze dne 7. dubna 1998 o dovozu zemédélskych produktii
pochazejicich z Turecka do Spolecenstvi' udéluje Komisi pravomoci, jez ji umoziuji
piijimat provadéci opatieni pro uplatiovani dovozniho rezimu u produkti uvedenych
v ptiloze I Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva®), které pochdzeji
z Turecka a jejichZz dovoz do Unie je povolen za podminek stanovenych v rozhodnuti
Rady ¢. 1/98 o ptidruzeni ES-Turecko.

Natizeni Rady (ES) €. 1506/98 ze dne 13. Cervence 1998, kterym se stanovi koncese
ve formé celni kvoty Spolecenstvi pro liskové ofechy pro Turecko na rok 1998 a
kterym se pozastavuji ndkteré koncese’, udéluje Komisi pravomoci, jez ji umoziuji
zru$it opatfeni uvedena v ¢lanku 2 zminéného nafizeni, jakmile budou odstranény
piekazky preferencnich vyvozii z Unie do Turecka.

(Jf. vést. L 284, 16.10.1997, s. 17.
Ut vést. L 113, 15.4.1998, s. 1.
Uk. vést. L 200, 16.7.1998, s. 1.
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4)

)

(6)

(7

V dusledku vstupu Lisabonské smlouvy v platnost musi byt pravomoci udélené
Komisi podle natizeni (ES) ¢. 2008/97, (ES) ¢. 779/98 a (ES) ¢. 1506/98 sladény s
¢lanky 290 a 291 Smlouvy.

S cilem doplnit nebo zménit n€které jiné nez podstatné prvky nafizeni (ES) ¢. 2008/97
by pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy méla byt pfenesena na
Komisi, pokud jde o pfijimani vyslednych uprav nezbytnych pro toto natfizeni, méni-li
se soucasné podminky zvlastnich rezimti stanovenych dohodou o pfidruzeni, zejména
pokud jde o ¢astky, nebo v pfipad€é uzavieni nové dohody. Je obzvlast dilezité, aby
Komise v priubéhu piipravné prace provadeéla nalezité konzultace, véetné konzultaci na
odborné trovni. Pii pfipravé a vypracovavani aktll v prenesené pravomoci by Komise
méla zajistit soubézné, vC€asné a soustavné predavani piislusSnych dokumentt
Evropskému parlamentu a Radé.

S cilem zajistit jednotné podminky pro provedeni natizeni (ES) ¢. 2008/97, (ES) ¢.
779/98 a (ES) €. 1506/98 by piislusné provadéci pravomoci mély byt udéleny Komisi.
Tyto pravomoci je tieba vykonavat v souladu s natfizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné
zasady zpusobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci.

Natizeni (ES) ¢. 2008/97, (ES) €. 779/98 a (ES) €. 1506/98 by proto méla byt
odpovidajicim zpisobem zménéna,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Natizeni (ES) ¢. 2008/97 se méni takto:

(1)

Clanky 7 a 8 se nahrazuji timto:

. Clanek 7

Komise formou provadécich aktli pfijme opatieni nezbytna k provadéni pravidel pro
zvlastni rezimy dovozu stanovené v tomto nafizeni. Tyto provadéci akty se pfijmou v
souladu s pfezkoumanim uvedenym v ¢l. [323 odst. 2] nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. [xxxx/yyyy]| [sladéné jednotné narizeni o spolecné
organizaci trhi]*.

Clanek 8

Komise je zmocnéna k pfijimani aktli v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 8a
za Ucelem pfijeti vyslednych Gprav nezbytnych pro toto natizeni, méni-li se soucasné
podminky zvlastnich rezimii stanovenych dohodou o pfidruzeni, zejména pokud jde
o Castky, nebo v ptipadé uzavieni nové dohody

Ut. vést. L 55,28.2.2011, s. 13.

CS



CS

2

* UT. vest. ..., ..., S. ...

Vklada se novy ¢lanek 8a, ktery zni:

., Clanek 8a

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je udélena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pieneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 8 na Komisi plati na dobu neurcitou od
[vioZte datum vstupu tohoto pozménujiciho narizeni v platnost].

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedenych
v ¢lanku 8 kdykoli zruSit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pieneseni
pravomoci v ném blize urc¢enych. Rozhodnuti nabyva uc¢inku prvnim dnem po
jeho zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni,
ktery je vném upfesnén. Rozhodnuti nema vliv na platnost zddnych aktt
v pienesené pravomoci, které jsou jiz v platnosti.

Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 8 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhaté
dvou mésicli ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, zZe
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita
prodlouzi o dva mésice.*

Clanek 2

Clanek 1 natizeni (ES) &. 779/98 se nahrazuje timto:

., Clanek 1

Komise formou provadécich aktii pfijme pravidla nezbytna pro uplatiiovani rezimu
dovozu u produktd uvedenych v piiloze I Smlouvy o fungovani Evropské unie
pochézejicich z Turecka, které se do Unie dovazeji za podminek stanovenych v
rozhodnuti Rady €. 1/98 o pridruzeni ES-Turecko. Tyto provadéci akty se pfijmou v
souladu s pfezkoumanim uvedenym v ¢l. [323 odst. 2] nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. [xxxx/yyyy]| [sladéné jednotné narizeni o spolecné
organizaci trhi]*.

(13

Ur. vést. ..., ...,s. ...
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Clanek 3

Clanek 3 nafizeni (ES) ¢. 1506/98 se nahrazuje timto:

., Cldnek 3

Komise provadécim aktem potvrdi ukonceni pozastaveni uvedené¢ho v Elanku 2,
jakmile ptekazky pro preferencni vyvozy z Unie do Turecka budou odstranény.
Tento provadéci akt se pfijme v souladu s pfezkouméanim uvedenym v €l. [323 odst.
2] natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. [xxxx/yyyy] [sladéné jednotné
narizeni o spolecné organizaci trhu]*.

(13

* Uf. vést. ..., ..., s. ...

Clanek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost X-tym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech €lenskych statech.

V Bruselu dne .

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda/predsedkyné
7
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